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Govorite li nekoliko razli€itih jezika
kod kuée? To je dobro za Vase dijete!

Savjeti za odgoj Vaseg djeteta na razli€itim jezicima

Pitate li se kako odgajati dijete na viSe jezika?
U ovoj mapi ¢ete nac¢i nekoliko savjeta.
Zelimo Vam puno sreée!

Onderwijscentrum (Obrazovni centar) Gent







Razgovarajte s djetetom na jeziku koji najbolje poznajete!
To je:

* jezik koji spontano govorite

* jezik koji najbolje razumijete i govorite

* jezik na kojem mislite

* jezik na kojem sanjate

e pretezno materinji jezik

Unaprijed dobro razmislite o sljedec¢im stvarima:

- Razgovarajte o ovome sa svojim partnerom prije rodenja djeteta.
- Odaberite nacin koji mozete odrzati.

- Svaka osoba koristi svoj odredeni jezik: primjerice,

tata govori nizozemski, mama francuski .

U odredenim situacijama moZete govoriti odredeni jezik:

uvijek govorite nizozemski na putu u Skolu i u skoli,

a kod kuce i s obitelji govorite svoj jezik koji se prica kod kuce.
Uvijek koristite jedan jezik u razgovoru



Razgovarajte Sto vise sa svojim djetetom!
Tada ¢e vase dijete lakSe nauciti razgovarati i lakSe razumjeti
ono sto drugi kazu.
- Razgovarajte s djetetom veé od njegovog rodenja.
- Razgovarajte puno. Recite ono Sto vidite ili radite: odijevanje,
konzumiranje hrane, pranje, odlazak u kupovinu, spremanje stola ...
- Poticite svoje dijete da i samo govori. Postavljajte pitanja:
“Zasto ti se ovo svida?” “Zbog ¢ega je doslo do ...?”

Igrajte se sa svojim djetetom!

Tada ¢e Vase dijete brze naugditi govoriti.

- lzaberite aktivnosti koje se Vama i Vasem djetetu svidaju:
zajedno pjevajte pjesmice, Citajte, igrajte nogomet, Secite u parku,
slazite slagalice, crtajte, bojajte ...

- Tijekom igre:
« imenujte i opiSite ono Sto vidite kao Sto su boje, predmeti, pokreti, osjecaji
 postavljate pitanja kao $to su: “Mogu li automobil i bicikl i¢i istom brzinom?
 pravite poveznice: ‘Jesen je, sunce vise ne sija puno, lis¢e pada s drveca.”
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Je li je Vase dijete negdje pogrijesilo?

Ponovite recenicu ispravno.

Tako ¢e Vase dijete brze pravilno nauciti re€enicu.

- Vase dijete kaze: “Tata doci ku¢i?”. Vi odgovarate: “Da, tata dolazi kuci.”

- Ako je Vase dijete starije od 6 godina, onda mu ponekad mozete pokazati
da pravi greske. Postavljajte pitanja kao Sto su: “Kako si rekao?”,
“Kako to misli§?”, “Sto si htio reéi?”

- Recite svom djetetu Sto je ucinilo dobro

Mijesa li Vase dijete ponekad jezike u govoru?
To je normalino.
- Sami dajte dobar primjer. Govorite samo jedan jezik.







Za usvajanje visSe jezika djetetu je potrebno vrijeme!

Ucenje, razumijevanje i govorenje standardnoga nizozemskog jezika u skoli

traje znatno duze od ucenja razgovornoga jezika.

VaSe ¢e dijete eSc¢e kod kuce govoriti nizozemski:

» Pokazite da Vam je nizozemski vazan.

* Objasnite zasto Vam je vazno da takoder govorite svoj materinji jezik.

» Razgovarajte sa svojim djetetom o razli¢itim jezicima. Pitajte svoje dijete
kako se pritom osjeca.

Moze se dogoditi da Vase dijete bude tiSe pri
ucenju novog jezika.

Djeca uce jezik kroz sluSanje i promatranje.

Za vrijeme usvajanja drugog jezika, oni su oko 3 mjeseca tisi.

Sto mozete uginiti?

+ Pustite Vase dijete da se igra s drugom djecom koja govore novi jezik.

» Govori li Vase dijete rije¢i na novom jeziku? Pokazite da Vas to raduje.

» Pokazite interes za novi jezik, ¢ak i ako ga ne poznajete.

» Usudite se i sami govoriti na novom jeziku, primjerice sa susjedom ili
uciteljem. Pogreske su dopustene









Imate li pitanja u vezi odgoja Vaseg djeteta?
Vzdelavacie centrum Opvoedingswinkel Gent
Sint-Margrietstraat 4, 9000 Gent

Tel. 09 233 26 02

opvoedingswinkel@stad.gent

Biste li i Vi voljeli nauéiti nizozemski?
In-Gent vzw

Kongostraat 42, 9000 Gent

Tel. 09 235 26 70

info@hvngent.be

www.in-gent.be

Ova brosura je inicijativa od
Onderwijscentrum Gent
Jubileumlaan 215/B, 9000 Gent
onderwijscentrum@stad.gent

Tel. 09 323 50 50

Kontaktna osoba: Ayse.lsci@stad.gent

Dit is de Kroatische vertaling van het Nederlandstalige document
“Tips voor meertalig opvoeden” en bevat identiek dezelfde
informatie als de originele tekst. Deze vertaling mag enkel
verspreid worden samen met het originele document.
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